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SPLAKANY WIERSZ ZYGMUNTA KRASINSKIEGO
[LPRZY BRANSOLETCE W DZIEN SW. KATARZYNY”]
— W SWIETLE REKOPISU I TRADYCJI BIZUTERII
PATRIOTYCZNE]

£

Edycja a prawda rekopisu

Na poczatek nalezy przywotaé¢ wiersz Zygmunta Krasinskiego [Przy bransolet-
ce w dzien $w. Katarzyny] w ksztalcie utrwalonym w edycjach. Jest to niezwy-
kle wazne, aby méc odnies¢ sie do rekopisu w prébie ustalenia uzgodnionej
Z nim postaci tekstu.

Przy bransoletce w dzien $w. Katarzyny

Lzy wiecznej pragniesz! awiesz na co tza ta?
By przerdzawita Zelazne kajdany!
By przerdzawita na proch topér kata
I nig byt polski kraj twoéj odzyskany!
5 Lza wiec jej wieczna nie nazywaj wecale,
Lecz tz3 doczesng - bo ptyna¢ przestanie,
Gdy Bog rozbije ztych na kary skale,
A da nam zmartym swoim - zmartwychwstanie!
W te tze ty moze wyptlaczesz twe oczy,
10 Nim w[z]nijdzie zorze z grobowych zamroczy -
Lecz wiedz, gdy ptaczesz, ze ptaczesz trucizng,
Co bron twych wrogéw nieSmiertelnie toczy,
A[z] ptaczu jady w dno $wiata sie wslizng
I Swiat rozpadnie sie - wzniesie - i zmieni
15 0d tych plynacych tez i krwi strumieni!!

Tekst zostal zacytowany z najnowszego wydania Dziet zebranych Z. Krasinskiego.
W wersie 13 wystapita w edycji pomytka, w rekopisie jest ‘Az, w wersie 14 w auto-
grafie jest wyraz: ‘wznijdzie’ Btedy te sygnalizuje, zapisujac w nawiasach kwadrato-
wych uzupetnienia. Z. Krasinski, Przy bransoletce w dzien sw. Katarzyny, w: tegoz,
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EWA SZCZEGLACKA-PAWLOWSKA

Najczesciej liryczna wypowiedz Krasinskiego publikowana jest w jego edy-
cjach dziet w takiej postaci jak powyzsza. Tytut nie jest opatrzony nawiasem
kwadratowym, a to oznacza, ze funkcjonuje jako autorska propozycja, co w $wie-
tle autografu budzi watpliwosci i wymaga korekty. Chciatabym w niniejszym
studium powr6ci¢ do manuskryptu i spojrze¢ nan uwzgledniajac romantyczng
kulture rekopisu, a odwotujac sie do dotychczasowych decyzji edytorskich, upo-
mniec sie o wtasciwy ksztatt tekstu. Bede sie zatem postugiwac zapisem tytutu
w nawiasie kwadratowym [Przy bransoletce w dzieni sw. Katarzyny], nawigzujac
do tradycji edytorskiej, ale uwzgledniajac zapis rekopi$mienny poety. Do tej
ztozonej kwestii jeszcze powrdce.

Zachowany w Muzeum Narodowym w Warszawie autograf utworu? byt naj-
prawdopodobniej darem dotgczonym do bransoletki i tworzyt z nig nierozerwal-
na znaczeniowg catos¢. Krasinski napisat ten osobliwy ,sptakany” wiersz, dos¢
ekscentryczny ze wzgledu na styl i jego przeznaczenie (inskrypcja towarzyszaca
podarowanej bizuterii), z okazji imienin swej szwagierki, Katarzyny Branickiej,
a takze by¢ moze réwniez z okazji jej zaslubin z Adamem Potockim. Poeta naj-
prawdopodobniej wreczyt go solenizantce osobiScie, w dniu patronki - $w. Ka-
tarzyny Aleksandryjskiej, 25 listopada 1847 roku. Szkicuje pewne hipotezy, gdyz
niektdére daty, w tym historie tekstu, nietatwo w swietle listéw ustali¢. Pawet
Hertz byt zdania, ze utwér mégt powstaé wczeéniej, miedzy 10 a 18 listopada3.

Powrdét do manuskryptu utworu jest mozliwy - rekopis sie zachowat, na-
tomiast bransoletki (artefaktu) dotychczas nie odnaleziono. Oba podarowane
rekodzieta: przedmiot wraz z inskrypcja podarunkowg stanowig niezwykty
komplet, wspdtistniejg tylko we wzajemnym o$wietleniu. Nie mozna zatem
owego liryku odczytac i zrozumieé¢ w oddzieleniu od przedmiotu (bransoletki),
mimo Ze nie znamy owego klejnotu i trudno go zidentyfikowa¢. Rodza sie waz-
ne pytania: czy bransoletka ocalata? Czy istnieje do dzisiaj? Jaki miata ksztatt?
W jaka tradycje rzemiosta artystycznego czy tez sztuki jubilerskiej sie wpisu-
je? Te pytanie sg wazne z perspektywy ocalatego tekstu oraz znaczenia in-
skrypcji podarunkowej. Mimo wielu niewiadomych, tego rodzaju dociekania

Dzieta zebrane, t. 1, Wiersze, red. M. Strzyzewski, oprac. M. Szargot, Torun 2017, s. 270.
Wyréz. - E.S.P.

Muzeum Narodowe w Warszawie, nr inw. rps 1459. Bardzo dziekuje MNW za udo-
stepnienie fotografii cyfrowej rekopisu oraz za mozliwos$¢ obejrzenia autografu. Dzie-
kuje Pani Katarzynie Maczewskiej (Zbiory Fotografii i Ikonografii MNW) za poswie-
cony czas. Otrzymane od MNW skany dotaczam za zgodg muzeum do niniejszego
artykutu.

Zob. P. Hertz, Noty i uwagi, w: Z. Krasinski, Dzieta literackie, t. 3, oprac. P. Hertz, przyg.
do druku, indeksy A. Skarzynska, Warszawa 1973, s. 388. Dalej stosuje skrot: DL, cy-
fra rzymska oznacza numer tomu, arabska numer strony.
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natury wrecz detektywistycznej nalezy jednak rozpoczaé¢ i w miare mozliwo$ci
przeprowadzié¢, aby odkry¢ i odczytac sens inskrypcji oraz liryku opartego na
wyrafinowanym, neorokokowym koncepcie artystycznym.

Karta papieru z liryczna, pamiatkowsa inskrypcja okazata sie trwalsza niz
jubilerski prezent, zapewne bardzo wytworny. Czytajac liryczny zapis, nasuwa
sie istotne pytanie: jesli tekst byt wierszem podarunkowym, to z jakiego po-
wodu jest w nim tyle obrazéw tez, bélu i ptaczu? Pytanie ciekawe, na ktére
mozna odpowiedzie¢ w odniesieniu do romantycznej kultury rekopisu, uwzgled-
niajgc prywatng relacje dwojga bliskich sobie os6b, majac na uwadze sytuacyj-
nos$¢ omawianego zdarzenia, czyli nierozerwalny zwigzek liryku podarunko-
wego z klejnotem.

Wiersz nie jest w tradycyjnym rozumieniu utworem imieninowym (oko-
licznoSciowym), ma bowiem charakter Zzatobny, patriotyczny, wyréznia sie to-
nacja treniczng, nawigzujac jednoczes$nie do tradycji czarnej bizuterii.

Powrdt do manuskryptu

Za niezwyKkle istotny uzna¢ nalezy bogaty obszar twdérczosci Krasinskiego roz-
wijajacej sie w ramach kultury rekopisu: znalazly sie tu utwory (rekodzieta)
witasciwie nieprzektadalne na kulture druku®. Tego rodzaju wiersze jak [Przy
Bransoletce w dzien sw. Katarzyny], w szerszym ujeciu - twérczos¢ podarunko-
wa (dodajmy szczegélnie lubiana przez Krasinskiego), prywatna, wpisana w dy-
namike relacji, uporzadkowana wedtug zasad edycji - traci niezwykle istotny
wymiar znaczen. Liryki podarunkowe maja bowiem range wydarzen. Tego ro-
dzaju utwory wpisuja sie w ciagle dos$¢ stabo rozpoznane gatunki piSmiennic-
twa, ktére rozwijaty sie w ramach romantycznej kultury rekopisu (réwnolegtej
do kultury druku). Owe gatunki rekopi$mienne nie sg przektadalne w sposéb
prosty na kulture druku, a tym bardziej na przyjete w edycji odgérne zasady
uporzadkowania. Liryki podarunkowe i okoliczno$ciowe tworza — w $wietle
wspomnianej kultury rekopisu - osobne gatunki piSmiennictwa - nalezy to pod-
kresli¢ i uzna¢ za punkt wyjscia do szczeg6étowych poszukiwan i ustalen. Ten
obszar twoérczosci byt dla Krasinskiego istotny takze ze wzgledu na jego zami-
towanie do wartosci zycia prywatnego i talent w budowaniu relacji przyjaciel-
skich, co potwierdzaja tysigce listow, ktére wyszly spod jego piodra.

We wspomnianej, nowej edycji Dziet zebranych Krasiniskiego zamieszczono
nastepujacy komentarz: ,Atg w Muzeum Narodowym w Warszawie (rps 1459).
Pdr o$miu pierwszych werséw: T, s. 90. Pdr catosci: Cz, t. 6, s. 228. Tekst podano

4 Te problematyke podejmuje w ksigzce Romantyzm ,brulionowy”, Warszawa 2015
(w czesci posSwieconej tworczosci brulionowej Z. Krasinskiego).
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wedtug atg.”>. Na podstawie zachowanego rekopisu mozna upomnie¢ sie o re-
kopismienny ksztatt tekstu i dokona¢ pewnych istotnych rozstrzygnie¢ zaro6w-
no o charakterze edytorskim, jak i interpretacyjnym.

[przy Bransoletce w dzien $w. Katarzyny]

Lzy wiecznej pragniesz! - a wiesz na co {za ta?
- By przerdzawita zelazne kajdany!

- By przerdzawita na proch top6r kata
I nig byt polski kraj twéj odzyskany!
Lza wiec jej wieczna nie nazywaj wecale,
Lecz L.za doczesng - bo ptyna¢ przestanie,
Gdy Bég rozbije ztych na kary skale,
A da nam, zmartym swoim - Zmartwychwstanie!
W te tze ty moze wyptlaczesz twe oczy,
Nim wznijdzie zorze z grobowych zamroczy -
Lecz wiedz gdy ptaczesz, ze ptaczesz trucizna,
Co bron twych wrogéw nie$miertelnie toczy,
Az ptaczu jady w dno $wiata sie w$lizna.
I $wiat rozpadnie sie - wzniesie - i zmieni
0d tych ptynacych tez i krwi strumieni!®

Rekopismienny zapis wymaga - jak wspomniatam na poczatku - odnowio-
nego opracowania edytorskiego.

Tytutl czy incipit?

Kwestia tytutu liryku nie jest oczywista. W edycjach utwér jest publikowany
pod tytutem Przy bransoletce w dzien sw. Katarzyny. Patrzac na rekopis, nie
mozna powiedzieé, ze dopisek ,przy Bransoletce w dzieni $w. Katarzyny” nad
wierszem, z prawej strony, jest tytutem. Zostal uzupetniony juz po napisaniu
podarunkowej inskrypcji. Trudno tez stwierdzi¢, czy uwazany za tytut dopisek
jest autorstwa Krasinskiego; zostat napisany innym duktem, pismem rozchwia-
nym, bez pochylenia w prawag strone, znacznie mniej starannym. Stowa sg nad-
pisane nad lirykiem (zob. fotografia rekopisu dotaczona do niniejszego arty-

Zob. Z. Krasinski, Dzieta zebrane, t. 1..., s. 341. Skrot T: Z. Krasinski, Pisma, t. 3, przedm.
S. Tarnowski, Lwéw 1888. Skrét Cz: Z. Krasinski, Pisma, t. 6, Utwory liryczne (1833-
1858), wyd. ]J. Czubek, Krakéw-Warszawa 1912. Jan Czubek uznat dopisek na reko-
pisie: ,Przy Bransoletce w dzien $w. Katarzyny” za tytut i zamie$cit dodatkowy przy-
pis: , Do hr. Katarzyny z Branickich Adamowej Potockiej” (Zob. Cz, s. 228). Formuta
wyjasniajgca okolicznosci zostata wprowadzona przez Czubka zapewne na podstawie
kopii wiersza.

Na podstawie autografu nr 1459 udostepnionego mi w postaci cyfrowej (skan w ko-
lorze) przez Muzeum Narodowe w Warszawie.
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kutu). Ponéwmy zapytanie: czy ,wtracenie” na gérze kartki (,przy Bransoletce
w dzien $w. Katarzyny”) nalezy uzna¢ za tytut? Mozna mie¢ co do tego wiele
watpliwos$ci. Zapis stat sie raczej uzupeinieniem, formuta podarunkows, zna-
kiem dla pamieci. Nie jest umieszczony na $rodku jak tytut, ale bardziej z pra-
wej strony (w taki wta$nie sposéb Krasinski datowat listy, a nie zapisywat ty-
tuty utworéw). Zaznaczy¢ wypada, ze dopisek zaczyna sie od matej litery (ina-
czej niz w tytutach), natomiast stowo ,Bransoletka” zapisane zostato wielka
litera. Wtracenie powstalo w innym momencie niz gtéwna inskrypcja poda-
runkowa. Czy zatem nalezatoby uznac je za autorski tytut? Na pewno nie, inna
jest jego funkcja. Biorac pod uwage powyzsze kwestie, uzasadnione w edycjach
bytoby zatem postugiwanie sie incipitem: [£zy wiecznej pragniesz!], a nie wat-
pliwg co do autorstwa formutg Przy bransoletce w dzien sw. Katarzyny”.

Jesli chcieliby$my uwzgledni¢ dotychczasowa tradycje edytorska co do pi-
sowni tytuty, to nalezatoby umiesci¢ dopisek ,przy Bransoletce w dzien sw. Ka-
tarzyny” w nawiasie kwadratowym, z odpowiednim wyjasnieniem w komenta-
rzu oraz z zachowaniem pisowni uzgodnionej z autografem. Mimo Ze nie ma
rozwigzania doskonatego, to nawias wskazywatby na pewna komplikacje i nie-
jednoznaczno$¢ owego nadpisania (wtrgcenia) nad utworem. Istnieje on wpraw-
dzie w rekopisie (z watpliwoscia co do autorstwa), ale w innej niz tytut funkcji.

Mys$lniki w rekopisie - poetycka ranga znaczen

W proébach edycji utworu [Przy Bransoletce w dzieri sw. Katarzyny] nalezy sie
upomnie¢ o wszystkie trzy myslniki zawarte w rekopisie - w trzech pierwszych
wersach. W edycji ,torunskiej” (najnowszej) zrezygnowano z tych manuskryp-
towych znakéw interpunkcyjnych. W edycji Pawta Hertza wystepuja one tylko
w dwéch pierwszych wersach (tak samo w edycji pod redakcja Leona Piwinskie-
go8, na ktérej opierat sie Hertz, oraz w edycji redagowanej przez Jana Czubka).

Wszystkie myS$lniki zawarte w rekopisie sg bardzo wazne i petnig funkcje
nos$nikdéw znaczen i sens6w poetyckich, przede wszystkich sygnalizujg poetyc-
ki dialog, dyskursywno$¢, rozmowe poety z adresatka. Nalezy je zatem zacho-
wac. Utwdr jest rozbudowang, liryczng odpowiedzig na zyczenie Katarzyny Bra-
nickiej i spetnieniem owego zyczenia, ktére adresatka wyrazita najprawdopo-

dobniej przy okazji spotkania. Pierwszy wers wyprowadzony jest niejako ze
7 P. Hertz opublikowat utwér Przy bransoletce w dzieri $w. Katarzyny, ale w Alfabetycz-
nym spisie tytutéw i poczqtkow wierszy i poematéw znalazto sie podwdjne wyszcze-
gb6lnienie utworu: jedno z tytutem powyzszym, drugie: £zy wiecznej pragniesz! -
A wiesz, na co tza ta... zob. Z. Krasinski, Dzieta literackie, t. 1, oprac. P. Hertz, Warsza-
wa 1973, s. 794-795.

8  Zob. Z. Krasinski, Dzieta, t. 11, red. L. Piwinski, przedm. M. Kridl, Warszawa 1931,

s. 144.
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$srodka owej waznej rozmowy, w ktérej padta prosba o ,Lze wieczng”. Nawar-
stwienie tych mys$lnikéw podnosi uczuciowg tonacje lirycznej inskrypcji. Po
pierwszym emocjonalnym, podkreslonym przez autora stwierdzeniu ,Lzy
wiecznej pragniesz!”, ktére to inicjuje osobisty dialog z osoba obdarowang, na-
stepuja trzy mys$lniki, bedace poetyckimi odpowiedziami, czeScig rozmowy, jej
kontynuacja w nawigzaniu do wczes$niejszych spotkan, listéw, do owego pra-
gnienia ,Lzy wiecznej”, ktére musiata wyrazi¢ Branicka. Jednoczes$nie poetyc-
kie odpowiedzi poety przenosza te rozmowe do innego wymiaru, na poziom
tlumaczenia znakéw i wydarzen, o ktdrych sensie opowiem w dalszej czesci
artykutu.

Myslniki sg poetycka odpowiedzig zbudowang na powtérzeniu, na figurze
tak waznej dla catej inskrypcji, wprowadzajacej i podtrzymujacej emocjonalny
tok wypowiedzi i uczuciowg, zaangazowang atmosfere bezposredniego spo-
tkania wyptywajaca ze wzajemnego zrozumienia nadawcy i adresatki. Utwor
staje sie wyrazem dobrze odczytanej prywatnej prosby o ,L.ze wieczng”. Liryk
odstania gteboki sens daru, czyli bransoletki.

,<Lza Wieczna” - Comploratio

Podkreslone linia w autografie stowa inicjujgce treniczny liryk Krasinskiego
(,Lzy wiecznej pragniesz!”) sg kluczem do zrozumienia daru (liryku i branso-
letki). Utwor oparty jest na koncepcie poetyckim. Zaszyfrowania (metafory
i symbole) byty czytelne zaréwno dla twoércy, jak i osoby obdarowywanej. ,tza
wieczna” jest metafora, ale te wielkie metafory, jesli mozna uzy¢ takiego sfor-
mutowania, majg swe znaczenie gtebokie, w owym czasie doskonale rozpozna-
walne. Utwdr jest romantycznym trenem na $mier¢ ojczyzny, dotyczy bowiem
krwawych wydarzen z 1846 roku. Hertz byt blisko odstoniecia zagadki tego
liryku, wspomnial w komentarzu o pertach noszonych przez kobiety na znak
zaloby po krwawych wydarzeniach 1846 roku®. Trzeba jednak uzupeni¢ jego
sugestie i przypuszczenia o wazne rozpoznania.

Wydarzenia rzezi galicyjskiej i powstania krakowskiego upamietniono wy-
twarzaniem popularnych w wieku XIX jubilerskich pamiatek patriotycznych.
Byta to tak zwana zalobna bizuteria patriotyczna (czarna bizuteria). Na pa-
migtke krwawych wydarzen z 1846 roku, na znak zatoby po zamordowanych
w okrutny i bezwzgledny sposéb ofiarach wytwarzano pierscionki w ksztatcie
obraczki. Na wewnetrznym obwodzie takiego pierscienia znajdowat sie napis:

»Wieczna Lza 1846”. Udato mi sie odnalez¢ taki obiekt w Muzeum Historii Kra-
kowa (zamieszczam ilustracje w dodatku do niniejszego artykutu). Figuruje on

9  Zob. P. Hertz, Noty i uwagi, w: Z. Krasinski, Dzieta literackie, t. 1..., s. 388.
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w zbiorach Muzeum pod numerem inwentarzowym: MHK-1918/11110, Pierscien
ma $rednice 2 cm i szeroko$¢ 3 mm, wykonany zostat ze ztoconego srebra, po-
kryty jest po zewnetrznej stronie czarng emalig, w miejscu klamerki znajduje
sie potperetka osadzona w rozetce. W Muzeum Krakowa udato mi sie zdoby¢
informacje, ze 6w piersScien zostat zakupiony w miejscowym antykwariacie
i nie wiadomo do kogo nalezatll. Mozna powiedzie¢, ze potaczenie czarnej ob-
raczki z pétperta (1za) w rozetce wyrazato zatobe nie tylko osobistg, ale takze
narodowg, zatobe catego pokolenia. Monika Pa§ wspomniata o zatobnym cha-
rakterze ,Wiecznej Lzy” wsrod ,pamiatek zapust krwawych”:

Znakiem zatoby po ofiarach byty pierscienie, a wiasciwie skromne obraczki w for-
mie waskiego, czarnego paska, z wprawiong w miejscu klamry peretka i z rytowanymi
na wewnetrznym obwodzie napisami ,Wieczna tza 1846”, ,Cicha tza” [...].12

Dopisek na kartce z lirykiem Krasinskiego swiadczy jednak o tym, Ze po-
eta podarowat Katarzynie Branickiej bransoletke, nie pierscien. W wieku XIX
analogiczne do obraczek wykonywano bransoletki Zzalobne, miedzy innymi ze
srebra wypetnionego czarng emalig i z perel (pétperet lub pertowych inkru-
stacji). Bransoletki otwierane byty na zamek i w jego miejscu mocowano tan-
cuszek, ktory 1aczyt obie czesci bizuterii. Kilka takich bransoletek udato mi sie
znaleZ¢ w ofertach wspéiczesnych domoéw aukcyjnych. Bransolety byty wyko-
nywane (zaleznie od zamoznos$ci wtascicieli) przez doskonatych rzemieslnikow,
artystow sztuki jubilerskiej, o czym Swiadczy chociazby sposéb dekoracji i pra-
cy z pertami (zob. il. 5). Bransoletki miaty zalobny charakter i nawigzywatly
swoja konstrukcja (fancuszek) do kajdan, gdyz Scisle okalaty dton, perty zas
symbolizowaty ,wieczne 1zy”.

10 Monika Pa$ wspomina o kilku takich pierscieniach: ,W zbiorach Muzeum Narodowe-
go w Krakowie przechowywane sa trzy pierscienie z napisem «Wieczna tza 1846»
(nr inw. MNK IV-Z-357, MNK 1V-Z-2397, MNK 1V-Z-2423)". M. Pa$, ,Pamiqtki zapust
krwawych” w zbiorach Dziatu Rzemiosta Artystycznego, Kultury Materialnej i Milita-
riow Muzeum Narodowego w Krakowie, ,Niepodlegto$¢ i Pamieé. Czasopismo huma-
nistyczne” 2017, nr 4(60), s. 318 (przyp. 3). Warto podkresli¢, ze na dotagczonym do
niniejszego artykutu zdjeciu pierscienia zauwazy¢é mozna wygrawerowane stowa:
,Wieczna Lza”, ktére rozpoczynajg sie od wielkich liter.

11 W zbiorach Muzeum Krakowa ,z okresem rewolucji krakowskiej 1846 roku wigze

sie miedzy innymi medalion bragzowy upamietniajacy rzez galicyjska z podobiznami

kanclerza Austrii Klemensa Metternicha i Jakuba Szeli, autorstwa Henryka Dmow-

skiego, sztandar powstania z ortem bez korony i pierscionek pokryty czarng emalig

z napisem «Wieczna t.za 1846» nawiazujacy do konncowych wydarzen tego roku”. Zob.

Muzeum Krakowa, Pamiqtki patriotyczne, https://muzeumkrakowa.pl/pamiatki-pa-

triotyczne-2 (dostep: 10.10.2025).

12 M. Pa$, dz. cyt,, s. 317.
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Bransoletka, lzy i Swieta Patronka

Kartka, na ktérej znajduje sie rekopis, zostata ztozona trzykrotnie, a biorgc pod
uwage przeznaczenie i swego rodzaju zespolenie z jubilerskim darem, mozna
przypuszcza¢, ze byta dostosowana do rozmiaréw puzderka (lub innego ,,opa-
kowania” na bizuterie), w ktorym umieszczono bransoletke. Co ciekawe, Kra-
sinski zapisat liryk na dolnej potowie kartki, gérna czes$¢ zostata pusta. W taki
sposéb (na po6t) poeta sktadal papier, piszac listy, ale w tym przypadku dodat-
kowo obrdcit zgieta kartke poziomo, aby inskrypcja zanotowana bardzo sta-
rannym pismem zmies$cita sie w catosci w swej wersowej konstrukcji.

Podarowana wraz z lirykiem bransoletka mogta nawigzywa¢ swym ksztat-
tem i forma do czarnych obraczek (pierscieni) zatobnych z 1846 roku. Zapewne
zawierata perty. Warto nadmieni¢, ze Branicka bardzo lubita klejnoty z pertami.
Na wielu portretach (miedzy innymi Franza Xavera Winterhaltera) byta malo-
wana w sznurach peret oraz w kolczykach pertowych (w ksztatcie duzych tez)13.

Czy bransoleta podarowana Potockiej miata grawer: ,Wieczna Lza”? Trud-
no to stwierdzic.

Czescig poetyckiego konceptu moégt by¢ podarunek w dniu patronki - $w.
Katarzyny. Historia meczenistwa §w. Katarzyny Aleksandryjskiej ma szczegdlny
wymiar. Okoto 300 roku, bedac bardzo mtoda kobiety, wstawita sie ochronag
chrzescijan, przeciwstawiajgc sie wtadzy Dioklecjana. Znany z okrucienstwa
wspoétzarzadca Galeriusz Maksymian aresztowat Katarzyne w Aleksandrii. Po-
czatkowo chciano skazac¢ jag na Smier¢ meczenska niezwykle okrutng, miata
umrze¢ tamana kotem, ale to koto zostato zniszczone w cudowny sposéb. Ka-
tarzyna zostata $cieta mieczem. Ogloszono ja $wieta od trudnych spraw, po-
niewaz potrafila przeciwstawié sie w sposéb nieztomny wtadzy!4.

Czytajac sptakany, zalobny wiersz Krasinskiego mozna odnie$¢ wrazenie,
ze losy $Sw. Katarzyny Aleksandryjskiej wpisuja sie w tonacje i sens utworu,
maja tu jaka$ wazna role do odegrania. Wiersz jest meczenski, dotyczy sprawy
polskiej, krwawych i dramatycznych wydarzen, wspoétistnieje z kontekstem
ofiary §w. Katarzyny, z jej biografig, wprowadza tonacje religijna i jest z nig
uzgodniony.

13 Dwie fotografie portretéw: ze zbioréw Muzeum Narodowego w Warszawie (il. 3) oraz
ze zbioréw Muzeum w Tarnobrzegu (il. 4) dotaczam do niniejszego artykutu.
14 Zob. Zywot S. Katarzyny, Panny i Meczenniczki, pisany od Symeona Metafrasta, w: Zy-
woty Swietych Pariskich na wszystkie dnie roku, opracowane podtug ks. Piotra Skargi
TJ., Ojca Prokopa, Kapucyna, Ojca Bitchsnaua, Benedyktyna i innych wybitnych autoréw,
Mikotéw-Warszawa 1910, s. 1142. Dodajmy na marginesie, ze w XIX wieku powszech-
nie czytano Zywoty swietych autorstwa Piotra Skargi (zob. Zywoty $wietych starego
i nowego zakonu podtug X. Piotra Skargi wydane przez K.W. J6zefowicza, Warszawa

1857).
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W liryku zastanawia znaczna liczba powtoérzen stéw: ,tza” i ,ptacz”. S3 one
hiperbolizowane, wpisane w apokaliptyczne wrecz obrazowanie, z zachowaniem
tonacji osobistej, poufnej rozmowy: ,w te tze ty moze wyptaczesz swe oczy”.

Drezno, 1847 [25 listopada]

W edycji Pism Zygmunta Krasinskiego redagowanej przez Jana Czubka pod utwo-
rem zamieszczono dopisek: ,Drezno, 1847 [25 listopada]”15. Informacja o dacie
rocznej pochodzi¢ miata z kopii wiersza. Czubek wspomina o odpisach utworu
sporzadzonych przez dwie osoby: Marie z Krasinskich hr. Raczynska i Katarzyne
Branicka hr. Potocka. O ile w rekopisie poeta nie wskazat daty, o tyle edytor
w komentarzu podat informacje, ze pod utworem znajdowata sie adnotacja (zo-
stata ona umieszczona - tak nalezy prawdopodobnie rozumie¢ komentarz edy-
torski - we wspomnianych odpisach, a nie w rekopisie): , 1847 Drezno Z. K.” (Czu-
bek, t. 6, s. 315, w odpisie Marii z Krasinskich Raczynskiej) oraz: ,Drezno 1847,
Katarzynie z Branickich Adamowej Potockiej” (w odpisie na luznej kartce wyko-
nanym przez Katarzyne Branicka). Prawdopodobnie istnial réwniez odpis reka
Ignacego Janickiego, tu data: ,Drezno 1847”, odnotowany przez Pawta Hertza
(DL II1, 387), jednakze edytor nie podatl jego miejsca przechowywania, a zatem
losy tego rekopisu nie sg znane. Trudno jednoznacznie stwierdzi¢, czy wszystkie
wspomniane odpisy zaginety, przyjmuje sie, ze tak.

Podarunek ztozony w dniu imienin mégt by¢ jednocze$nie - jak przypusz-
cza miedzy innymi Hertz - darem $lubnym, cho¢ warto zaznaczy¢, ze Krasinski
na ceremonii za$lubin Katarzyny Branickiej i Adama Potockiego nie byt obecny.
Trudno zatem te informacje o podarunku slubnym potwierdzic.

Slub ten odbyt sie 26 pazdziernika 1847 r. w Dreznie, lecz Krasinski, ktéry pragnat,
aby szwagierka pos$lubita Jerzego Lubomirskiego i wielce o to zabiegat, byt na tej uro-
czystosci nieobecny. Przyjechat do Drezna w dwa tygodnie pdzniej, 10 listopada [...],
i przebywat tu, poza sze$cioma dniami (18-23) obréconymi na pobyt w Hamburgu, az
do 26 listopadal®.

Liryk-inskrypcja [Przy Bransoletce w dzien sw. Katarzyny] jest trenem za-
tobnym, ktéry przywotuje echa tradycji porozbiorowej poezji patriotycznej
(chociazby Treny na rozbidr Polski J6zefa Morelowskiego). Zostal napisany w ro-
mantycznym stylu, z charakterystyczng dla twérczosci Krasinskiego z pdznych
lat czterdziestych wyktadnia historiozoficzna, przy tym z zachowaniem kon-
ceptu opartego na wielkiej metaforze wywiedzionej z narodowego symbolu za-
toby (perta), alegorycznych obrazach niewoli i wyzwolenia, przeciwstawieniu

JLzy wiecznej” - 1zie doczesnej”, z przywotujacym rytm treniczny nastepstwem

15 (Cz,s. 315.
16 DL 111, s. 388.
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lirycznych fraz: comploratio (optakiwaniem), consolatio (pocieszeniem) oraz
zamykajacym exhortatio (moralnym pouczeniem).

Czy zatem byt to podarek $lubny czy raczej imieninowy? Trudno stwier-
dzi¢, byt jednak przeznaczony dla Katarzyny (nie jej meza), dar wynikat z gte-
bokiej przyjazni, zaufania i wzajemnego zrozumienia. Sprawy narodowe, losy
Galicji i Krakowa zawsze byly najwazniejsze dla hrabiny Potockiej, co potwier-
dzaja jej zastugi dla tego miasta i regionu.

Romantyczne Drezno i sztuka jubilerska

Czy Drezno moze by¢ dodatkowa wskazéwka umozliwiajgca rozjasnienie za-
gadki tajemniczego podarunkowego liryku i bransoletki? Tak, w Dreznie bo-
wiem wytwarzano bizuterie zatobna na dos$¢ duza skale - dla licznego grona
emigrantéw. Hertz przypuszczal, Ze Krasinski mégt naby¢ bransolete wtasnie
w tym miesciel”.

Lzy i perty — polaczenie to nawigzuje do tradycji poetyckiej, miedzy inny-
mi barokowej i rokokowej. Warto$¢ peret ze wzgledu na ich symboliczne zna-
czenie jest w Swietle liryku czytelna, odnosi sie nie tylko do cierpienia i bélu,
ale takze pocieszenia i ukojenia. Podarowany Branickiej przez Krasinskiego
klejnot nie jest jedynym, o jakim wiemy. Poeta powierzyt Delfinie Potockiej
bransoletke w ksztalcie korony cierniowej. Prezent ten jest interpretowany
jako wyraz wybujatej fantazji i egzaltacji Krasiniskiego. Wydaje sie, ze owa bran-
soletka cierniowa mogta kry¢ w sobie znaczenia pokrewne do bransoletki po-
darowanej Branickiej i miata charakter patriotyczny, byta symbolem zatoby
i meczenstwa (przyktadem czarnej bizuterii). Dodajmy, Ze tego rodzaju bizu-
teria pelnita swego rodzaju funkcje relikwii. Liryczna inskrypcja tworzy jed-
nos$¢ z podarowanym przedmiotem, ktory z kolei odsyta do wielkiej i waznej
tradycji narodowej - do noszonych z czcig — wtasnie niczym relikwie - klej-
notéw18,

Warto nadmieni¢ o dziatalnosci emigracyjnej Klaudyny Potockiej, ktéra po
powstaniu listopadowym rozpowszechniata tego rodzaju bizuterie wtasnie
w Dreznie [wyréz. — E.S.P.]. Potocka odnalazta na miejscu jubileréw, ktérzy po-
dejmowali sie jej wykonania. Krasinski mogt zatem znalez¢é odpowiednig bran-
solete dla Branickiej w tym miescie lub zlecic¢ jej wykonanie u znanych rzemiesl-
nikéw czy artystow. W DrezZnie znani mistrzowie jubilerstwa parali sie wyko-

17" Zob. DL I, s. 388.

18 O kilku niezwykle ciekawych bransoletkach wspomina J. Zateczny, Bizuteria patrio-
tyczna przejawem XIX-wiecznej mody czy stosunku do Ojczyzny, w: Zycie prywatne Po-
lakéw w XIX wieku, t. 6, Moda i styl zycia, red. ]. Kita, M. Korybut-Marciniak, £.6dz
2017,s.163-176.
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nywaniem tego rodzaju zlecen. Biedniejsi emigranci mogli korzysta¢ z taniszych
obiektéw wykonanych z mniej warto$ciowych elementéw. Wiadomo, ze Klau-
dyna Potocka nosita , pieknie grawerowang bransolete z godtami Polski i Litwy
stworzona z tuski pocisku wystrzelonego pod Grochowem”: ,Otrzymata ja [Kklej-
not — dop. E.S.P] od Zotnierzy i oficeréw, uczestnikéw powstania, ktérzy dzieki
jej pomocy finansowej mogli opuéci¢ obéz dla internowanych w Prusach”19,
Z drzew z Olszynki Grochowskiej wytwarzano wiele pamiatek, w tym krzyzyki,
ktoére nosity kobiety. Klaudyna Potocka miedzy innymi organizowata ,dostawe
drewna olchowego i zainicjowata produkcje patriotycznych krzyzykéw”20. Jo-
lanta Zateczny odnotowuje, Ze wlasnie ona zainicjowata w DreZnie akcje opra-
wiania krzyzykéw z gatazek olchowych w ztoto, co wykonywali miejscowi (drez-
denscy) mistrzowie sztuki jubilerskiej. A zatem jest bardzo prawdopodobne, ze
Krasinski zakupit imieninowa bransolete wtasnie w DreZnie, gdzie ta tradycja
byta obecna i preznie sie rozwijata. Warto jeszcze przywotaé¢ stowa Dionizji
Wawrzykowskiej-Wierciochowej dotyczace materiatéw, z ktérych wykonywano
ozdoby:

Na ztote okucia do [...] patriotycznych relikwii uzyto dukatéw, bitych podczas po-
wstania w mennicy warszawskiej z obrgczek $lubnych i innych ztotych klejnotéw, zto-
zonych wéwczas do skarbu na potrzeby wojska. Krzyzyki stanowily zatem podwéjna
warto$¢: uczuciowa i patriotycznej ofiary [...]. Klaudyna [Potocka - dop. E.S.P.] do kon-
ca zycia nosita na piersiach w zwyklym krzyzu hebanowym olszowy opatrzony napi-
sem ,Z Olszynki” i datg bitwy grochowskiej?L.

Ow krzyzyk, zgodnie z informacja Wawrzykowskiej-Wierciochowej, prze-
chowywany jest w zbiorach Biblioteki Kérnickiej PAN22,

Zateczny przywotata réwniez miedzy innymi srebrng bransoletke (wyko-
nang po powstaniu listopadowym), ,z kawatkiem sznura, na ktérym zostat po-
wieszony 31 lipca 1847 roku we Lwowie Teofil Wisniowski”23. Do tego rodza-
ju przedmiotéw-relikwii nalezaty wtasnie: ,bransolety z zelaznych ogniw,

19 Tamze, s. 167. Zob. D. Wawrzykowska-Wierciochowa, Promienna. Opowies¢ o Klaudy-
nie z Dziatyriskich Potockiej, Poznan 1976, s. 212-213.

20 |, Zateczny, dz. cyt., s. 167.

21 D, Wawrzykowska-Wierciochowa, dz. cyt., s. 212-213.

22 Warto odnotowa¢ rysunek Jézefa Szymona Kurowskiego przedstawiajgcy Klaudyne
Potocka na tozu $mierci z krzyzem na piersiach zawieszonym na rzemieniu, ktéry
byt zapewne w epoce rozpoznawany jako przyktad czarnej bizuterii (patriotycznej).
Biblioteka Kérnicka PAN, nr inw. AO0694, sygn. AO VIII 694, https://platforma.bk.
pan.pl/pl/bib_records/261337#?xywh=-761%2C-278%2C7439%2C5559 (dostep:
10.10.2025).

23 J. Zateczny, dz. cyt., s. 168.
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przypominajace kajdany, broszki w ksztatcie cierniowej korony, obraczki czar-
ne - emaliowane, ze srebrnym orzetkiem”?24,

Consolatio i exhortatio

Bizuteria zatobna kryta w sobie istotny przekaz: pamie¢, nadzieje, uobecnie-
nie zmartych bohateréw i trwanie, wiare w zmartwychwstanie narodu. Odwo-
lania religijne miaty réwniez istotne znaczenie: wpisano bowiem meczenstwo -
zgodnie z mesjanistycznym duchem epoki romantyzmu - w historie ewange-
liczng ($wietg), nadano mu mistyczny sens.

Liryk Zygmunta Krasinskiego [Lzy wiecznej pragniesz!] utrzymany jest w to-
nacji religijnej, a kluczowym stowem jest nadzieja ,zmartwychwstania”. L.za
meczenska, czyli ,doczesna” - w ttumaczeniu poety - nie moze by¢ ,tza wiecz-
nga”, poniewaz posiada moc ,przerdzawiania Zelaznych kajdanéw”. To dzieki
tzom ma nastgpi¢ znaczgca zmiana, kazda bowiem ofiara ma w historiozofii
Zygmunta Krasinskiego swdj gteboki sens odrodzenia.

W dzien $w. Katarzyny zlozono zatem na prosbe solenizantki dar pamieci
i nadziei, relikwie, pamigtke spotkania w danym momencie zycia, symbol odno-
szacy do bolesnej historii i loséw pokolenia. Klejnot stat sie wyrazem glebokie-
go porozumienia i wspo6tuczestniczenia w Zatobie narodowej. ,Wieczna t.za”, kt6-
ra wydawata sie metafora poetycka, byta dla wtajemniczonych zaszyfrowanym
znakiem, podobnie jak ,czarna bizuteria”. Bransoleta, cho¢ uznana za zaginiong,
stala sie przedmiotem-artefaktem, bogatym w znaczenia symbolem, Zrédtem
pamieci, wtasnie dzieki kartce z liryczng inskrypcja podarunkowsa.

24 Y{. Duninéwna, Warszawskie nowinki 1815-1900, Warszawa 1970, s. 199, cyt. za: J. Za-
teczny, dz. cyt., s. 168.
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I. 1. Rekopis inskrypcji lirycznej [£zy wiecznej pragniesz!] publikowany w edycjach
pod tytutem [Przy bransoletce w dzieri $w. Katarzyny]. Zrédto: Muzeum Narodowe
w Warszawie (nr inw. rps 1459)

Il. 2. Pierscien ,Wieczna Lza 1846”. Zrédto: Muzeum Krakowa (nr inw. MHK-1918/I11).
Publikacja za zgoda i dzieki uprzejmosci Muzeum Krakowa
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1. 3. EX. Winterhalter, Katarzyna Branicka. Portret [Potocka w liliowej sukni, owal].
Zrédto: Muzeum Narodowe w Warszawie (nr inw. 128900 MNW, 1854)25,
fot. A. Oleksiak

25 Dziekuje pracownikom Muzeum Narodowemu w Warszawie za wszelkie informacje
na temat portretu, ktéry nie jest prezentowany na ekspozycji statej.
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1l. 4. EX. Winterhalter, Katarzyna z Branickich Potocka, portret (po 1854). Zrédto:
Kobieta w kapeluszu, Muzeum - Zamek Tarnowskich w Tarnobrzegu (MHMT/6018),
https://zbiory.muzeum-tarnobrzeg.pl/obiekty /279 (dostep: 10.10.2025).
Publikacja za zgodg Muzeum - Zamek Tarnowskich w Tarnobrzegu

Il. 5. Bransoletka, Muzeum X Pawilonu Cytadeli Warszawskiej. Zrédto: Muzeum
Niepodlegltosci w Warszawie (nr inw. E4839, datowany umownie: 1863).
Publikacja za zgoda i dzieki uprzejmosci Muzeum Niepodlegtosci w Warszawie
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ZYGMUNT KRASINSKI’'S TEARFUL POEM
[AT THE BRACELET ON ST. CATHERINE'S DAY] - IN LIGHT
OF THE MANUSCRIPT AND THE TRADITION OF PATRIOTIC
JEWELRY

ABSTRACT
This article is devoted to the interpretation of a previously poorly researched poem, or
rather a lyrical inscription most likely attached to a bracelet - a gift for Katarzyna Po-
tocka, née Branicka. The key to understanding the poem lies in the poet’s grand meta-
phor: ,Eternal Tear 1846”, which alludes to the tradition of patriotic jewelry associated
with the events of the so-called Galician Massacre of 1846. The study discusses the im-
portance and significance of the poem, and also addresses the controversial form of
the poem in various editions and the new proposed interpretation of the manuscript.

KEYWORDS
black jewelry, Eternal Tear 1846, Galician Massacre 1846, Katarzyna
Potocka (Katarzyna Potocka née Branicka), patriotic jewelry, [Przy
Bransoletce w dzien sw. Katarzyny], Zygmunt Krasinski
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